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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc pażdziernik 1916. 


Bulletin mensuel de statistique municipale pour octobre 1916. 
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Stosunki meteorologiczne. Meteorologie. 


Wedtuz sprawozdania obserwatorvum astronomicznego. — D'apres les bulletins de I Obsercatowe astronomique. 
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II. Ruch ludności. Démographie. 
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Uwaga: ') Faktyczna liczba ludności jest niższa z powodu ewakuacyi i dobrowoluego wyjazdu mieszkańców. 
Remarque: Le nombre de la population est ejfertivement plus bas a cause de I ćracuation de la ville et de volontaire depart des habitans. 


1) Małżeństwa. — Mariages. 
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2) Urodzenia '). Naissances '). 
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1) W tem 1 chłopiec ze stycznia, 1 z lipca, 1 chłopiec i 1 dziewczyna z sierpnia i 1 chiopice i 2 dziewczyny z września h. r. 
Dont 1 qarcon de janvier, 1 de juillet, 1 garcon et 1 fille d'aońt et 1 garçon et 2 filles de septembre a. e. 
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3 a) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Décès ¡mort-nes exclus; 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Mortalité selon les causes des déces, l'âge, le sexe et le domicile des dóćcedós 


(Schemat międzynarodowy skrócony -- Nomenclature internationale abrégée) 
Przyczyny śmierci —- Causes des déces 
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Śmiertelność miejscowa według dzielnic 
Mortalitć locale selon les quartiers 


Razen Eusemble 


Dont deccdes dans les hójutana 
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3 b) Smiertelnosé według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. —- Mortalité selon I'etat civil, le sexe et la 
confession des décédés. 
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Y A TE WYZNANIE ZMARŁYCH — CONFESSION DES DECEDES 
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il. Zachorowania zakazne. Maladies contagieuses. 


———_ MlM - 
ES Ma e ` T Saee ELS Dev 
z= FILED ZĘ 5185/5581] 5A] 212 Razem 
EIA KZ = E dl 22] SIER 
bzielnicu (praretirer; SÍ =% 2% Ze SE "A (EJ 2370 E-JEG ZEG B=: 
SEIS 3 y zz NECJEKJI EJ m = semble 
= 325, 3 SA Ś|53 37/53 = l 
j a =* [SU 3% 
——L_ OQOrog——„ 2, 
I. Śródmieście . . . . ; 1 1 10 3 i 1 4 
M. Wawel, - — = a 1 
HI, Nowy Swai 7 A = => 1 7 = j J 1 7 
A — 1 9 I Ą u 3 y 
AA j - 5 - 1 = - 4 
VI Weseła . = 1 3 5 ł 1 = 5 1 
MH zac 0 46 r: 2 6 1 i 
TIM Zmierz . . ©... o. B y | J + 4 - 19 
IX. Ludrwinów . PA a „WK _ = 1 1 1 
X. Zukzówek . SN = -= = 5 3 
X1. Debniki A da A = 5 2 5 Y R 1 
XII. Półwsie . ; "z. r 1 2 1 m 
XIII. Zwierzyniec . . . KE: = <= l - 1 — 
AM dCzarna Wies «1: aaa. - l 
XV: Nawa Wics mE — A 2 . ME 
XVI Łobzów A oe: — = 1 
XVIIL Krowodrza E JOE 3 5 
XVIII Warszawskie . . . - pos - — 1 < 
XIX. Grzegórzki . . . . . $ l ] 2 1 1 a 
XX. Dahie a 9 GEE A 
połsikuszhtw . — s Y 
ANIL Podrórze . . . 97 1 y , 
Krakow razem — Cracome en tout 1% | 70 | IŚ i ” i 
Z tego leczonych w szpitalach 74 > ] 
Dont mulades traites dans les hópitavs ! s ' 21 12 == > 
z gmm sąsiednich 
> des e mmunes suburbaines 5 i 4 14 
A psa JE à Ma E 
da IR] mach miejseowosel 10 : i E 
SUAREZ EZ dauteee lies b 1 
TA Y RO ŻE | E A -s 
> Z: ; ES ZĘ razen ensemble | Í IS 10 m ; no A __ M AAA M m 
|| ALORA —_ LR) AA A A a A A ZZ m E As A 
y w szpitalsyeli 
Mime cos hi patarra ; LU 
Ugotem Total Í 13 7 97 | ch) 33 10 47 o l 50 


IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans ľétat des propriétés immobilières. 


Zmiana nastąpiła w dzielniey 
Tons changements survenus dans les quarter 


liość i rodzaj realności 
Nombre et genre des immeubles 
Przyczyna zmian 
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V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
1) Przywóz środków żywności. ') Introduction des denrees et objets de consommation. ') 
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tir. — erie. gr Tog | Indyki. kapł Dindo tuk SO oia S. ; 35166 
| Miód zwyczajny — Hudr Ma ~ 000 ndyki. kapłony — indons, sztuk 5 Ano - Foin . . . . . . z 516:64 
wyczaj a i PONS NE e OS sdi S1OMA Laien m. 2 r 17933 
DÁ — tall 4 = - añ => 
1) Według wykazów akcyzy miejskiej. — D'apres les comptes-rendus de 1' octroi municipal. 


2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bétail au marché et a l'abattoirs municipaux, 


m z j a = BG 
Razem by- | Owiec 
- W iy ype il ¡Jal ik : i 
| Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła Buhai Wałów | Krów | sie | dła grub. | Cieląt i kóz ARE I 
Taureaur' Boeufs | Vaches | Pin Total du| Venux Br bis Pot 
. r 
Provenance et destination du betail l i uros bétail et «heures | O 
svzst uk pieces | 

| 1) Frzypas bydła na targowice miejską" — introduction du betail au marché: 

1. Z Krakowa i powiatu krakow. — De Cracovie et du district de Cracovie 34 - ST 25 96 237 | 12 189 

2. Z powiatu podgórskiego — Du district de Podaórte . . 28 - l 47 47 122 95 1 11 i 163 

3. Z innych powiatów Galicvi zachod. — D'antres districts de la Gdlicie Dedo 24 RG t99 401 1210 1318 181 

4. Z Galievi wschodniej — De la Galicie orientale pct = = 

5. Z Wiednia — De Vienne . 0 4 - = — — E 

6. Z innych krajów koronnych — Dro pays Vii”. . == = = — 

7. Z Wegier De Hongrie ; — — = 

8. Z innyeh państw — D’ autres pays E : — — 

9. Pozostałość z poprzedniego miesiąca — Betail restć du mois precédent : — j - za! — = 

Razem — Totaux 186 56 | 283 | 43 1428 1650 204 
2) Z bydła przypedzonego na targ spizagame” — Du bétail introduit ii a été vandu: 


Do ote „l la ville de ae, m. a „W a > 565 S5 JĄ 4 412 | 1281 1644 | 202 4376 
1 


1. 
2. Do gmin sasiednich Aue communes suburbaines . o. -o 14 41 44 99 2 
3. Do innych miejscnwości Galievi Aur autres eommitnex de Galicie. . — i - - - 
4 Do Wiednia — 4 ła ville de Vienne. 0 ec. mmm so. > - | - — - 
5. Do innych krajów koronnych — Ax antres pays WU Antriche ..... -- == - 
E AN = dedlfendnE a... 0 e PO. |. 06. AE JE z = 
z Dobinnyght państw = Ae MCs MUS a. - - Woo aaa 6 6 1 : = — = 5 — 
Razem — Totamne 579 S5 456 1350 DD 
3) Bito w ciągu października: — On a abattu pendant le mois d'octobre: | 
W rzeżniach miejskich -- A labattoirs municipan . . . . . . . . . | 177 529 1167 | 1873 | 1159 S2 D34 | 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. - Prix des principaux objets de consommation. 


; Cena Priv Cena -- Prix 
Przedmioty konsumevi Waga lub Przedtnioty konsumevi Waga lub 
i i miara | od--de | do — sà i POR aa ae 
Denrees et objets de consommation ld a z Denrtes et objets de consommation AU zo = 
mesure | Kor. h. Kor. h. mesure | Kord thA Kor. h. 
Cour. hel, Cour. hel. Cour. hel ¡Conr. hel. 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix des produits agricoles, des des légumes et des denrées farineuses : Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons: 
Pszenica — Froment. . . . A r; 100 kg. | 34 34 Bydło rogate, wagi żywej - - Gros bétail, sur ped | 100 ke, | 190 t 
A Se AA Foo ae. > 38 | -- 2% Trzoda chlewna, wagi żywej — Lores, sur pied — = 
Jeezmiciw- OE ao M 28. 4 — 28 — || Trzoda chlewna, wagi hite) — Pores, abattus 460 720 
Owies Atvine . ZE A SEE PO: c da --7% 9% Cieleta, żywej wagi — Veauxr, sur pied . satika-Ja mee] 236 ls ami 
Tatarka — Sarrasin eos E. A B "= m Owca — Brebis 192 323 
Proso — Mulet PI = > = | — — || Mięso wołowe tylne — Viande de boeuf tr gualité ; 
Ryż cały — Ri: o 45 e o 1 ky. G 8 - przednie - Viande de boeuf qual. di 36 1 56 
Rzepak wa Colzi „40 xa, ASA GGE z > | = = | Ra wieprzowe — Viande de porc 
TOCAR "cie A M - . 0%. A =" 1) %0 cielęce — Viande de veuu 
Rikuna MA . |. u. . > E æ. „ baranie — Viande de mouton à 
Fasola — Haricote = . . . « « « © e o A — A S6h 88 || Sarnina — Viande de chevreuil . 
Soczewica — Lentilles . . . . 1 1 . . . E 3 | 60 3 60 || Zajace ~- Litvres . sziuka- aie | 
Ziemniaki — Pommes de terre . . . . . . > 15 y 24, Gęsi Ores. . U 
Buraki — Betteraves . . ©. . + - 16 16 || Kaczki — Canards 
Marchew nowa — Car ottes VE PEREZ . R — O — 96 || Indyki Dindons 
Kapusta kiszona — Choucroute . . . . . . 3 — PONT — F0 [Pura Pones 
Kapusta w głowach — Chowe . . . . . . [60szt-piecesj 6 | 16 - || Kurczęta — Ponlets > M h paire 
Ogórki kiszone — Concombres . . . . . . z o <q 12 — || Karpie, liny Carpes, tanchex 1 ky. 
Hr © 00 0 w u o o i Del || NE | 20 — || Szczupaki -- Brochets 
Słoma — Paille . . "p = ira <= 12 — || Sandacze — Sandres 
Mąka pszenna — Farine de froment Nr. O 1 kg. 1 15 1718 SĘ - 
» Żytnia — Farine de seigle : . 50 ŚW 50 Ceny wędlin: — Prix des articles de Charcuterie : 
Chleb perenny (typ wojenny) — Pain de froment d 56 | 16 Szynka wędzona — Jumbon fumèe. . . . . 1 a 6 4h 4 
» żytni — Pain de seigle . . . . . . z E $ = = || Szynka krajuna — Jambon coupe . . . . . > 10. =] 10 ¡60 
O razowy A A, s- . Te - AEK — E eE cissejh i NP i 6 108 6 40 
Bułki — Petite paine . . + . + |szluka-lapiecej --  — | — Zo || Wędzonka — Entrecótes fumés s 6 4) ñ '80 
Kasza jęczmienna — Gruau d'orge m ie 1 kg. 64 | 68 || Słonina Lara O a i 9 > PAR 
Grysik pszenny — Grua de froment! - - <|, | — 88] — 88 || Smalee — Sandow. |. -----..| 2 lla 
* (ow T A e da os SD 4 © ` 1 60 1.80 Serdelki — Cervedas . . . . . . . . . . z 6 W R 2a 
atarczany — Gruau de sarrasin . Kiszki — Budine 0%... ia 291 « im 
Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses g 1 kg. 6 60) 7 - 


Ceny nabiału | jaj: — Prix du laitage et des oeufs: 


Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 


Mleko zbierane — Lait écremé 


„  niezbierane — Lait non crême Prix des denrées coloniales et des assaisonnements : 
Tar: kwaśne ~=. Lait enille ? Kawa surowa -- Cafe vert 
| Smietanka słodka Creme douve Kawa palona Cafe torrejie 
Smietana kwaśna — Créme «are He r 1y Th U 
Masło Beurre k T AU s ` i 
a 4 Cukier Duere 
Ser — Fromage gai "SH 


t Jaja — Oeufs Ocet -- Vinaiure . 


Ceny napojów alkoholowych: — Prix 


Ceny artykułów opałowych -- Prix des articles de chauffage: des boissons alcooliques: 


| Drzewo twarde = Bon aer 0. 81 m? 28 E 208 Poo more e A 1 litr 12 + zAF1ó | -s4 

a miękkie — Bois blane . . . . . . 3 79 E LY SN TE JAM... s 51601 7.904 

Wegle drzewne — Charbon de bois . . . . l kg. 80H — | % || Rumzwyktyy = Eire . . . .. «(oś . z 5 0 N i= | 
3 kamienne — Houille . . . . . . .| 100 kg. UE SS 4 st]|] Wino stołowe białe — Vin blane. . . . . $ 23 | 40 3 
Nafta — Petrole . . . 4 : 1 litr 485, — 48 || Wino stołowe czerwone -- Vin rouye - 2 | 408 3 
Spirytus denaturowany — Alcool dénatilre . > 1 128 1 36 || Piwo okucimskie - — Birre «RS. T : 1 | 20,15% 


Biuro statystyczne m. Xrakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 


Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 


Nakładen Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Związkowa w Krakowie b ` 


